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THE BISTROT FOOD MENU’

Sandwiches & Salads

Toast al prosciutto cotto e formaggio
Ham and cheese toast

Sandwich con pollo, maionese, lattuga e pomodoro
Sandwich with chicken, mayo, lettuce and tomato

Sandwich con salmone affumicato, maionese e rucola
Sandwich with smoked salmon, yogurt sauce and rocket salad

Sandwich con crema di avocado, rucola, robiola, pomodori secchi
Sandwich with avocado cream, rocket salad, robiola cheese, dried tomatoes

Club Sandwich “Lord Byron” con patatine fritte
Club Sandwich “Lord Byron” with French fries

Insalata mista
Mixed Salad

Bresaola con rucola, glassa di aceto balsamico e scaglie di parmigiano
Bresaola with rocket salad, Parmesan cheese flakes and balsamic vinegar glaze

Caesar Salad
Chicken, Salad, Parmesan, Caesar sauce, Toasted bread

La nostra Caprese: mozzarella di bufala con pomodori saltati e pesto genovese

Our Caprese: buffalo mozzarella with sauteed tomatoes and basil pesto

Taglieri | Cold Cuts

Formaggi misti con miele e confetture X2
Mixed cheese with honey and marmelades

Tagliere di affettati misti italiani X2
Mixed platter of italian cold cuts
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Pinsa Romana | Roman Pizza

Pinsa con mozzarella di bufala, pomodorini e basilico
Roman Pizza with buffalo’s mozzarella, tomatoes and basil

Pinsa con pomodoro e origano
Roman pinsa with tomato sauce and oregano

Pinsa con olio e rosmarino
Roman Pizza with olive oil and rosemary

Antipasti | Starter

Plateau di Crudi di mare con ostriche, gamberi rossi, scampi, tartare di tonno e carpaccio di spigola X2p
Plateau of raw seafood with oysters, red shrimp, scampi, tuna tartare and marinated fish

Caviale Giaveri (10g) con burro e blinis
Caviar Giaveri (10g) with butter and blinis

Carpaccio di manzo marinato, verdurine croccanti e maionese affumicata
Marinated beef carpaccio, crunchy vegetables and smoked mayo

Carpaccio di pesce spada affumicato con pomodori confit, polvere di focaccia e moionese al lime
Sea Bass carpaccio with confit tomatoes, focaccia crumble and lime mayo

Tartare ditonno con insalatina e maionese alle erbette e capperi
Tuna tartare with salad and mayo with herb and capers

Primi Piatti | First Courses

Spaghetti al pomodoro e basilico
Spaghetti pasta with fresh tomato and basil

Rigatoni al’Amatriciana
Pasta Amatriciana (tomatoes, guanciale, pepper)

Fusilli con burro, limone e bottarga
Fusilli pasta with butter, lemon and bottarga

Vellutata del giorno con robiola e crostini di pane
Vegetable pureed soup of the day with robiola cheese and crunchy bread
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Secondi Piatti | Second Courses
Involtini di verza con patate al formaggio e salsa di peperoni 22
Savoy cabbage rolls with cheese potatoes and pepper sauce
Hamburger \ Cheeseburger con patate arrosto o insalata verde 24

Hamburger\ Cheeseburger with roasted potatoes or green salad

Calamaro alla griglia con ratatouille di verdure e olive taggiasche 28
Grilled squid with vegetables ratatouille and taggiasche olives

Filetto di manzo con salsa Demi-glace e patate arrosto 28
Beef fillet with Demi-glace sauce and roasted potatoes

Dessert

Torta Sacher con panna montata 18
Sacher Torte with whipped cream

Tagliata di frutta fresca 15
Fresh sliced fruit

Crema al limone con meringa italiana e crumble di frolla 18
Lemon cream with italian meringue and pastry crumble

Torta di Mele con gelato 18
Apple Pie with ice cream

Gelato 15
Ice Cream

Per consultare la lista degli allergeni, rivolgersi al personale di sala. In mancanza del prodotto fresco, ci riserviamo il diritto di utilizzare un prodotto
abbattuto o surgelato.
Tutti i prezzi sono espressi in euro, IVA inclusa. Coperto e servizio non compreso

If you'd like to consult the list of allergens, please ask our staff. In case of lack of fresh food, we reserve the right to use blast chilled or frozen
products.
All prices are mentioned in euro, VAT included. Service and cover charge are not included.



